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Bruksanvisning

Enhet for hogt och tovigt gras

Greensmaster®-traktorenhet i 3000-serien
Modellnr 04479—Serienr 410400000 och hogre

**********



Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i férsakran om
inbyggnad i slutet av det har dokumentet.

Introduktion

Enheten for hdgt och tovigt gras monteras pa

en traktorenhet och ar avsedd att anvandas av
yrkesférare som har anlitats for kommersiellt arbete.
Den ar framst konstruerad for att klippa hdgt och tovigt
gras pa valunderhallna parkgrasmattor, golfbanor,
sportanlaggningar och kommersiella anlaggningar.
Det kan medféra fara for dig och kringstaende om
maskinen anvands i andra syften an vad som avsetts.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Besok www.Toro.com om du behdver
utbildningsmaterial fér sakerhet och drift,
information om tillbehor, hjalp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforséljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell- och
artikelnummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var pa produkten modell- och serienumren sitter.
Skriv in numren i det tomma utrymmet.
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Figur 1

1. Har finns modell- och serienumren

© 2022—The Toro® Company
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Bloomington, MN 55420

Modelinr

Serienr

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2
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1. Varningssymbol

Tvéa ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som bor ges sarskild uppmarksamhet.
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med
SS-EN ISO 5395 och ANSI B71.4:2017.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fotter. Folj alltid
alla sakerhetsanvisningar for att undvika allvarliga
personskador.

* Las och forsta innehallet i den har
bruksanvisningen innan du startar motorn.

* Var fullt koncentrerad pa maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

* Hall hander och fotter pa avstand fran maskinens
rorliga delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall avstand till utkastaréppningen.

* Hall kringstaende och barn borta fran
arbetsomradet. Lat aldrig barn anvanda maskinen.

* Innan du Kliver ur férarsatet ska du gora féljande:
— Stall maskinen pa ett plant underlag.
— Sank klippenheten/klippenheterna.
— Koppla bort drivenheterna.

— Koppla in parkeringsbromsen (i forekommande
fall).

— Stang av motorn och ta ut nyckeln (i
forekommande fall).

— Vanta tills alla rorliga delar har stannat.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda
till personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid folja sékerhetsanvisningarna och
uppmarksamma varningssymbolen A. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador eller dédsfall.

Kllppenhetssakerhet

Kllppenheten ar endast en komplett maskin

nar den har monterats pa en traktorenhet. Las
noggrant igenom traktorenhetens bruksanvisning
for fullstdndiga anvisningar om saker anvandning
av maskinen.

* Stanna maskinen, ta ut nyckeln (i férekommande
fall) och vanta tills alla rérliga delar har stannat
innan du undersoker redskapet om du kor pa ett
foremal eller om maskinen vibrerar pa ett onormailt
satt. Reparera alla skador innan du borjar kéra
maskinen igen.

» Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag
atdragna. Byt ut alla slitna eller skadade dekaler.

* Anvand endast tillbehdr, redskap och reservdelar
som har godkants av Toro.

Knivsakerhet

En sliten eller skadad kniv kan ga sonder och
en bit av kniven kan slungas ut mot dig eller
nagon kringstaende, vilket kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.

* Kontrollera om kniven ar sliten eller skadad med
jamna mellanrum.

* Var forsiktig nar du kontrollerar knivarna. Linda
in knivarna i nagot eller ta pa dig handskar, och
var forsiktig nar du servar knivarna. Knivarna far
endast bytas ut eller slipas — de ska aldrig ratas ut
eller svetsas.

* Var forsiktig nar en kniv roteras pa maskiner med
flera knivar, eftersom den kan fa aven andra knivar
att borja rotera.

Sakerhets- och
instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och

anvisningarna ar fullt synliga
137-9706

for foraren och finns nara alla
C-e
A & @ w

potentiella farozoner. Ersatt dekaler
som har skadats eller saknas.
137-9706

decal137-9706

1. Avkapningsrisk for hander och fétter — stdng av motorn,
ta ut nyckeln eller lossa tandstiftet, vanta tills alla rérliga
delar har stannat och las bruksanvisningen innan du utfor
underhall.




Montering

1

Montera den framre rullen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Enheten for hogt och tovigt gras levereras utan framre
rulle. Montera rullen med hjalp av de I6sa delar

som medféljer enheten fér hogt och tovigt gras och
monteringsanvisningarna som medfoljer rullen.

2

Ommontera motvikterna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Enheter for hogt och tovigt gras levereras med
motvikten monterad pa héger sida samt motorfastet
pa vanster sida. Sa har flyttar du motvikten till andra
sidan av enheten for hogt och tovigt gras:

1. Ta bort de tva huvudskruvarna som faster
motvikten vid den hogra sidan av enheten for
hogt och tovigt gras.

2. Ta bort motvikten (Figur 3).

1.

% 9016405

Figur 3

9016405

Motvikt

N -~

Ta bort de tva insexskruvarna som faster
motorfastet vid den vanstra sidan av enheten
for hogt och tovigt grés.

Ta bort motorfastet (Figur 4).
Smodrj insidan av drivskivan (Figur 4).

G016697
9016697

Figur 4

Drivskiva 3. Insexskruv

Motorfaste

Stryk pa ett tunt lager olja pa o-ringen och
montera motorfastet pa den hogra sidan av
enheten for hdgt och tovigt gras med de tva
insexskruvarna som du tog bort tidigare.

Obs: Dra at skruvarna till 16—20 Nm.

Stryk pa ett tunt lager olja pa o-ringen och
montera motvikten pa den vanstra sidan av



enheten for hégt och tovigt gras med skruvarna
som du tog bort tidigare.

Obs: Dra at skruvarna till 16—20 Nm.

3

Montera ringlanken,
den bojda lanken eller
kedjelanken

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

For enheter fér hdgt och tovigt gras som ska monteras
pa en traktorenhet med ett serienummer som ar lagre
an 240000001 maste en korrekt lyftlank inforskaffas
och monteras.

De tva huvudskruvarna som anvands for att montera
ringlanken, den bdjda lanken eller kedjelanken ar
monterade pa enheten for hégt och tovigt gras. Ta
bort dessa skruvar och anvand dem for att montera
Onskad lank.

* En ringlank (artikelnr 105-5740), som visas
i Figur 5, behovs for traktorenheter i serierna
Greensmaster 3000, 3000-D, 3050, 3100, 3150
och 3150-Q (den levereras med ovanstaende
Greensmaster-traktorenheter).

1. Montera ringlanken pa 6verdelen av
enheten for hogt och tovigt gras med tva
huvudskruvar.

2. Dra at huvudskruvarna till 34—40 Nm.

9011931

9011931

1. Ringlank

* En béjd lank (artikelnr 110-2397) behdvs for
Greensmaster 3250-D-traktorenheter (medféljer
Greensmaster 3250-D-traktorenhet).

1.

Placera den bdjda lyftkroken mot den framre
delen av enheten for hogt och tovigt gras.

Montera den bdjda lanken (Figur 6) pa
Overdelen pa enheten fér hogt och tovigt
gras med tva huvudskruvar.

Dra at huvudskruvarna till 34—40 Nm.

G008414

9008414

1. BOojd lyftkrok

* P& Greensmaster 3250-D-traktorenheter kan
aven en kedjelank (artikelnr 106-2601) och ett
monteringsfaste (artikelnr 105-5738) anvandas.




1. Montera kedjelanken pa den 6vre delen
av enheten for hogt och tovigt gras med
monteringsfastet och tva huvudskruvar.

2. Dra at huvudskruvarna till 34—40 Nm (Figur
7).

Obs: Nar du monterar enheten for hogt och tovigt
gras pa traktorenheten hakar du pa kedjelankens
breda del pa lyftarmen.

9011932

Figur 7

1. Kedjelank

4

Justera cylinderknivarna
for tovigt, hogvuxet gras
till ett positivt lage (ovanfor
markytan)

2. Monteringsfaste

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
1. Stall enheten for hogt och tovigt gras pa ett plant
underlag.

2. Placera en matstang, vars langd ska motsvara
den hoéjd du 6nskar att kniven ska befinna
sig ovanfér markytan, under vardera ande pa
enheten for tovigt, hogvuxet gras (Figur 8).

9381007

Figur 8

-

Justerskruv for klipphojd 3. Matstang

N

Flansmutter

3. Latrullarna vidrora den plana ytan och lossa pa
bada flansmuttrarna (Figur 8).

4. Vrid klipphoéjdsjusterskruvarna tills bada andarna
av enheten for tovigt, hdgvuxet gras ar precis
intill den plana ytan (Figur 8).

5. Verifiera héjden genom att anvanda en
pappersbit for att kontrollera vardera ande av
knivarna.

6. Dra at bada flanslasmuttrarna.

5

Justera cylinderknivarna
for tovigt, hogvuxet gras
till ett negativt lage (under
markytan)

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Obs: Det maximala rekommenderade negativa laget
ar nar knivarnas genomtrangning ar 5 mm djup.

1. Stall enheten fér hégt och tovigt gras pa ett plant
underlag.

2. Placera tva matstanger, vars respektive langd
ska motsvara det djup med vilket du 6nskar att
knivarna ska tranga ned under markytan, under
cylinderknivenhetens framre och bakre rulle.




Obs: Se till att cylinderknivarna for tovigt,
hogvuxet gras inte vidror matstangerna.

9379284

Figur 9

-

Justerskruv for klipphdéjd 3. Matstang

N

Flansmutter

3. Lossa flansmuttrarna pa rullenheten.

4. Vrid klipphdjdsjusterskruven pa varje
klipphojdsfaste sa att cylinderknivarna for tovigt,
hdgvuxet grads kommer i kontakt med den plana
ytan med bada andarna.

Obs: | takt med att cylinderknivarna for tovigt,
hogvuxet gras slits ner, kommer enhetens
proportioner att bli mindre och det 6nskade
djupet att andras. Kontrollera djupinstéllningen
regelbundet for att sakerstalla att den 6nskade
installningen bibehalls.

5. Dra at bada klipphojdsflanslasmuttrarna.

6

Montera enheten for hogt
och tovigt gras

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Anvisningar om hur enheten fér hégt och tovigt gras
ska monteras pa maskinen finns i traktorenhetens
bruksanvisning.

Viktigt: Var forsiktig sa att inte cylinderknivarna
slar i betonggolv eller stenbelagda ytor och
skadas om du staller in cylindern fér hogt och
tovigt gras pa ett negativt lage.

Obs: Enheten for hogt och tovigt gras ar
konfigurerad for kérning pa vanster sida

vid leverans fran fabriken. Den kan behéva
konfigureras for kérning pa hoger sida. Se 2
Ommontera motvikterna (sida 4).




Produktoversikt

Specifikationer

Kompatibilitet med traktorenheten

Dessa enheter for hogt och tovigt gréds kan monteras pa traktorenheter i serierna
Greensmaster 3000, 3000-D, 3050, 3100, 3150, 3250-D och 3150-Q.

Klipphajd

Klippdjupet justeras pa den framre rullen med hjalp av tva vertikala skruvar och halls fast
av tva flansmuttrar

Klipphdjdsintervall

Standardklipphdéjdsintervallet ar 4,78 mm under markniva till 6,35 mm ovanfér markniva.

Cylinderlager

Tva tatade kullager i rostfritt stal med djupa skaror, med en inre diameter pa 30 mm,
monteras genom glidpassning pa cylinderaxeln och halls fast av den internt rafflade och
gangade drivinsatsen. Extra inre tatning/skyddsring samt tatat externt lagerhus ger extra

skydd. Cylinderpositionen uppratthalls av en vagbricka utan justermutter.

Rullar Den bakre rullen ar en komplett stalrulle med 5,1 cm diameter.
Grasskydd Ej justerbart skydd med installbar klippstang for att forbattra utkastningen av gras fran

cylindern vid vata férhallanden

Motvikt En vikt i gjutjarn som har monterats pa motsatt sida av drivmotorn balanserar enheten
fér hdgt och tovigt gréas.

Nettovikt 31 kg

am u
Redskapl/tillbehér Kornlng

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att forbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad eller Toro-aterforsaljare eller ga till
www.Toro.com for att se en lista 6ver alla godkanda
redskap och tillbehor.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehér

fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortidpande sakerhet for produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehor fran andra
tillverkare och det kan gdéra produktgarantin ogiltig.

Ovningsperiod

Innan enheten for hogt och tovigt gras anvands pa en
green maste du utvardera hur enheten fungerar med
den 6nskade installningen. Kor i ett 6ppet omrade
som inte anvands och kontrollera om du far 6énskat
resultat. Justera enheten fér hogt och tovigt gras och
byt installningar efter behov.

Obs: Nar klippenheter for hogt och tovigt gras
monteras pd Greensmaster 3200-, 3200-D- eller
3250-D-traktorenheter och utsatts for tung belastning
sa kan det vara nddvandigt att justera barramen och
klippenhetens 6vertrycksventil.

Arbetstips

Kor traktorenheten med full gas och variera
hastigheten beroende pa mangden hogt och tovigt
gras.

* Det maximala rekommenderade negativa laget ar
nar knivarnas genomtrangning ar 5 mm djup.

» Effektbehovet for att driva enheten fér hdgt och
tovigt gras varierar beroende péa radande gras-
och jordférhallanden.

* Fardhastigheten maste eventuellt sankas under
vissa férhallanden.




Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal
kérning.

Plocka isar cylinderknivenheten for tovigt, hogvuxet gras

Plocka isar cylinderknivenheten for tovigt hogvuxet gras nar du behdver byta ut en kniv eller ersatta kullagren.

1.

Fast kontramuttern pa anden av enheten, som innehaller brickan, i ett skruvstad.

Obs: Ta inte bort brickan eller muttern pa den har sidan av enheten.
Ta bort den réfflade insatsen samt kullagren och tatningen.
Ta bort den vanstra rafflade insatsen pa andra anden av axeln.

A VAR FORSIKTIG

Knivarna ar mycket vassa och kan ha borrskdagg som kan gora att du skar dig.

Anvand handskar och var forsiktig nar du tar bort knivarna fran axeln.

Ta bort kullagren, tatningen, knivarna och distansbrickorna. Rengér och smérj axeln med en Iatt
belaggning av fett for att férenkla monteringen.

2
9
9381387
Figur 10
1. Raéfflad insats (héger gangor) 6. Axel
2. Kullager 7. Distansbricka
3. Tatning 8. Kniv
4. Kontramutter 9. Raéfflad insats (vanster gangor)
5. Bricka
5. Applicera medelstark gangtatningsmassa (t.ex. Blue Loctite 243) pa gangorna de rafflade insatsernas

gangjarn nar du monterar cylinderknivenheten for tovigt, hogvuxet gras.

Viktigt: Det ar extremt viktigt att du plockar isar enheten i ratt ordning. Vand inte pa knivarna
nadr du plockar isar enheten, och montera inte heller i omvand ordning. Observera styrhalet i
varje kniv. Styrhalet ar till for montering och for att erhalla réatt helix. Rotera kniven med hjalp
av styrhal 1 helix platt moturs for var och en av knivarna for att uppna ratt monteringshelix for
cylinderknivenheten for tovigt, hégvuxet gras.




9379283

Figur 11

1. Styrhal

6. Dra at den rafflade insatsen, insexskruven och kontramuttern till 108—135 Nm.

10



Serva rullen

Ombyggnadssatsen for greenvalt (artikelnr 140-5552) och verktygssatsen for ombyggnad av greenvalt (artikelnr
140-5553) (Figur 12) finns tillgangliga for att serva rullen. Ombyggnadssatsen for rulle innehaller alla lager,
lagermuttrar och tatningar som kravs for att bygga om en rulle.

Verktygssatsen fér ombyggnad av rulle omfattar alla verktyg och monteringsanvisningar som kravs for att
bygga om en rulle med ombyggnadssatsen. Titta i reservdelskatalogen eller kontakta en auktoriserad
Toro-aterférsaljare om du behdver hjalp.

9346125

Figur 12
1. Ombyggnadssats fér greenvalt (artikelnr 140-5552) 5. V-ring
2. Verktygssats for ombyggnad av greenvalt (artikelnr 140-5553) 6. Lagerlasmutter
3. Lager 7. Planbricka
4. Packning 8. \Verktyg for lager/yttre tatning
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Anteckningar:



Forsakran om inbyggnad

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA férsakrar att féljande enheter
Ooverensstammer med nedanstaende direktiv, forutsatt att de monteras i enlighet med medféljande anvisningar
pa vissa Toro-modeller enligt vad som anges i relevant deklaration om éverensstammelse.

Modellnr Serienr Produktbeskrivning Fakturabeskrivning Allméan beskrivning Direktiv
Enhet for hogt och tovigt gras, . P
04479 410400000 och hégre | Greensmaster®-traktorenhet THATCHING REEL Cyr']'.r.‘dfr fﬁrtk“Ppt”'”S av | 2006/42/EG
i 3000-serien Ogt och tovigt gras

Relevant teknisk dokumentation har sammanstalits enligt kraven i Del B i Bilaga VIl i direktivet 2006/42/EG.

Vi atar oss att vidarebefordra, enligt foérfragningar fran nationella myndigheter, relevant information om detta
delvis fardigstallda verktyg. Vidarebefordringen sker elektroniskt.

Verktyget ska inte idrifttas forran det har monterats i lAmpliga Toro-modeller enligt anvisningarna i tillhérande
deklaration om éverensstammelse och i enlighet med alla andra tillgangliga anvisningar, efter vilket verktyget
kan sagas 6verensstamma med alla relevanta direktiv.

Intygas: Auktoriserad representant:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
I Toro Europe NV

\j Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy

Teknisk chef

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

oktober 5, 2022



UK Declaration of Incorporation

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, Minnesota, USA forsakrar att foljande enheter
dverensstammer med nedanstaende direktiv, férutsatt att de monteras i enlighet med anvisningarna som
medféljer vissa Toro-modeller, och enligt vad som anges i relevant deklaration om dverensstammelse.

Modellnr Serienr Produktbeskrivning Fakturabeskrivning Allméan beskrivning Direktiv
Enhet for hégt och tovigt gras, . P
04479 410400000 och hégre | Greensmaster®-traktorenhet | THATCHING REEL Cylinder for kiippning av | S.I. 2008 nr
i 3000-serien 0gt och tovigt gras

Relevant teknisk dokumentation har sammanstallts enligt kraven i forteckning 10 i S.1. 2008 nr 1597.

Vi atar oss att vidarebefordra, enligt forfragningar fran nationella myndigheter, relevant information om detta
delvis fardigstallda verktyg. Vidarebefordringen sker elektroniskt.

Verktyget ska inte idrifttas forran det har monterats i lampliga Toro-modeller enligt anvisningarna i tillhérande
deklaration om 6verensstammelse och i enlighet med alla andra tillgangliga anvisningar, efter vilket verktyget
kan sagas 6verensstdmma med alla relevanta direktiv.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

e

Tom Langworthy
Teknisk chef

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA

oktober 5, 2022

Auktoriserad representant:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU

United Kingdom




Fel och produkter som omfattas

The Toro Company garanterar att din Toro-produkt ("produkten”) ar utan
material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*, beroende
pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter
forutom luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar).

Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin bérjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kOparen i aterférsaljarledet.

* Produkt som ar utrustad med en timmatare.

Anvisningar fér garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller en auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer for produktproblem som uppstatt till foljd av underlatenhet
att utféra nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas inte
av denna garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte
har tillverkats av Toro monteras och anvénds.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Delar som har férbrukats genom anvandning och som inte ar defekta.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), understal, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken, flédesmatare och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, inklusive men inte begransat till,
vader, férvaringsomstandigheter, féroreningar, bruk av ej godkanda
branslen, kylvatskor, smorjmedel, tillsatser, gédningsmedel, vatten
eller kemikalier.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt "slitage” omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller ndtning, slitage pa malade ytor samt repor pa
dekaler och fonster.

Toros garanti
Tva ars eller 1 500 kértimmars begransad garanti

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett

visst antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller
forkortas genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och

med att batterierna i produkten anvénds, forkortas anvandningstiden
mellan laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar

helt forbrukade. Det ar agaren till produkten som ansvarar for

att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning.

Obs! (Endast litiumjonbatteri): Se batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsvevaxelgaranti (endast ProStripe
02657-modeller)

ProStripe, som i standardutférande ar forsedd med en originalfriktionsskiva
fran Toro och en vevaxelsaker knivbromsomkoppling (integrerad
knivbromsomkoppling (Blade Brake Clutch, BBC) + friktionsskivenhet) och
som anvands av den ursprunglige kdparen enligt de rekommenderade
drifts- och underhallsférfarandena omfattas av en livstidsgaranti

mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter tacks inte av
livstidsvevaxelgarantin.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributér eller Toro-aterférsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

The Toro Company ansvarar inte for indirekta eller oférutsedda
skador eller foljdskador i samband med anvdndningen av de
Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta inkluderar alla
kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad
av mojlighet av anvanda produkten medan reparationer som omfattas
av garantin utfors. Med undantag for den emissionsgaranti som
namns nedan, och endast om denna ar tillamplig, finns ingen annan
uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och
anvandningslamplighet ar begransade till denna uttryckliga garantis
varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det méjligt att ovanstdende undantag och begréansningar inte galler.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om emissionsgarantin

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att
f& garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har svart att fa

garantiupplysningar kontaktar du ett auktoriserat Toro-servicecenter.

374-0253 Rev |



TORO.

Countonit.






